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Cum se ştie de cei interesaţi de subiect, inscripţiile histriene descope­
rite după moartea lui Pârvan sînt astăzi în cea mai mare parte publicate, 
fie de continuatorul muncii lui Pârvan la Histria, Scarlat Lambrino, 
fie de cel ce iscăleşte aceste rînduri, fie - în sfîrşit, după reluarea activi­
tăţii de şantier în 1949 - de unii membri ai colectivului de săpături, 
ca Iorgu Stoian şi Emi1ian Popescu. Cele mai de seamă din documentele 
ieşite la iveală în jumătatea de veac scursă de la dispariţia lntemeietoru­
lui au intrat astfel relativ repede în patrimoniul ştiinţific naţional şi inter­
naţional, contribuind la lămurirea multor probleme de istorie veche a 
Dobrogei şi a colonizării pontice îndeobşte. Săpăturile au continuat totuşi 
să scoată la iveală, an de an, un număr apreciabil de fragmente şi chiar 
inscripţii întregi de mai mică însemnătate, a căror editare se cere încer­
cată, în ciuda dificultăţilor de care se loveşte de pe urma stării precare a 
textelor. Un început se face cu cele ce urmează. Altele vor urma la intervale 
scurte, în aşteptarea Corpus-ului la a cărui întocmire lucrez de mai mulţi 
ani şi a cărui pregătire se apropie de sfîrşit. 

1. Muz. Histria, inv. 412. Partea de sus a une~ stele de marmură 
cu fronton şi acrotere, ruptă după primele două rînduri ale textului (din r. 3 
s-au păstrat abia extremităţile superioare ale primelor cuvinte). În mijlocul 
frontonului, îngrijit săpată, stema cunoscută a Histriei : vulturul pe delfin. 
Dimensiuni (inclusiv frontonul) : 23 x 31 x 5 cm. înălţimea literelor : 
10 mm. (o şi cu, mai mici). Scris îngrijit, de pe la sfîrşitul sec. III sau 
începutul sec. II î.e.n. (fig. 1). 
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R. 3, după primele trei litere, deplin citeţe, recunosc cu greu mai 
întîi partea de sus a unei litere triunghiulare, apoi bara unui r, apoi 
din nou o literă triunghiulară, apoi, după o lacună de un semn, extremită­
ţile superioare ale literelor OPLY; la sfîrşitul rîndului, clar EN. 

„Decret al Poporului. Sub presidenţia lui Polyainetos al lui Hephais­
todoros, Agathenor al lui Symilos a propus ... '' 

* Primele serii din aceste Spicuiri au apărut ln Studii clasice, YII, 1965, p. 429-439; 
SCI\', XIX, 1968, p. 429-440. 

StCJ. XVII, p. 101 - 111, Bucurestl 
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Formula de sancţiune a unui decret votat de Adunare fără cola­
borarea Sfatului. Preşedintele e necunoscut în prosopografia histriană şi la 
fel propunătorul deciziei. Nu se pot face presupuneri despre cuprinsul 
părţii pierdute a textului, dare probabil că ne găsim înaintea unui decret 
onorific. Altă hotărîre a Adunării singure, mai jos sub nr. 2. · 

2. Muz. Histria, inv. 398. Partea superioară a unei stele de mar­
mură cu fronton şi acrotere, descoperită în campania 1973 pe platoul din 
vestul cetăţii. Suprafaţa scrisă e uzată prin frecare, ceea ce face lectura 
extrem de anevoioasă. Dimensiuni : 56 x 45 x 14 cm. Înălţimea literelor: 
15mm. 

2 "E3o~e: 1"(w]L 3~µWL' lmµ'r)VLe:u[o'JTOc; - - - - - - - - - -
'A1toAA[o86T]ouot ocpx_o'.lnc;e:!rroc['.I] ·lrm3~ ă 3e:î:'>loce.g. Kocp]­
"t"[e:]poµocx_ou te:p'r)crocµe:'.loc; 'ltcX'JT[cu'J TW'J 6e:w'J - - - - - - ] 

4 A. E~IN . • nN TWL 7t1XTpl. • • • 7tpoc; A - - - - - - J 
TCT.Î:c; Tou 3~µou 'ltOAA •• AMEPAA.~ - - - - - - ] 

6 Tof:c; n[oA.t]TocLc; E'J Te: [Toc]Lc; iXpx_ocf:c; [xocl. Tocf:c; cru'.le:]-
3pdocLc; /.J.ycu'J xocl. 7tpcXO"O"W'J iXe:l. Tii ~eA"t"[ LO"TIX - - - ] 

8 - - - - - !;IA - - - - - 7tp[ e: ]cr~e:uT[ ~c; octpe:&e:Lc; 7tp6c; - - - ] 

„Decret al Poporului. Sub presidenţia lui ... , fiul lui Apollodotos, 
arhonţii au propus. fntrucît ... ' fiul lui Karteromachos ( n d11pă ce a 
slujit ca preot al tuturor zeilor. . . (lacună prelungită) ... a adus servicii 
cetăţenilor în magistraturi şi în consilii. .. , făptuind binele şi propunînd în 
orice împrejurare măsurile cele mai priincioase ... , şi ales sol. .. " 

Decret onorific al Adunării singure, la fel ca nr. 1. Numele titularu­
lui s-a pierdut (abia patronimicul poate fi întregit), şi tot aşa al preşedinte­
lui şedinţei în care s-a votat hotărîrea. De reţinut rolul colegiului de arhonţi 
în adoptarea măsurii de cinstire, semn - între altele - al unei scăzute 
participări a maselor la viaţa publică a cetăţilo1· spre slîrşitul epocii 
elenistice. în acelaşi sens e de înţeles şi menţiunea „comisiilor" la activi­
tatea cărora ni se spune că ar fi participat necunoscutul. 

Despre meritele îr:.şirate în motivare e de observat că unele au căzut în 
lacunele din rîndurile 4, 5 şi 8, iar altele sînt evocate în termeni prea vagi 
pentru ca înşirarea lor să ne fie de vreun folos. 

3. Muz. Histria, inv. 413 (fig. 2). Fragment al unei stele de marmură 
rupte sus, jos şi la dreapta, găsit în campania 1966 în Zona sacră. Dimensi­
uni : 13 X 17 X 8 cm. Înălţimea literelor : 10 mm. Gravura e clară dar mă­
rimea lacunelor face cu neputinţă o încercare de întregire. După scris, 
din sec. II î.e.n. 
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Starea jalnică a fragmentului nu permite o traducere, fie şi parţială. 
De reţinut, în r. 10, aluzia la unele nevoi stringente ale cetăţii - de bani 
sau de alimente - , în legătură cu care necunoscutul îşi va fi îndatorat 
concetăţenii. Servicii de această natură sînt pomenite în cele mai multe 
decrete onorifice din epoca elenistică. 

4. Muz. Histria, inv. 400 (fig. 3). Altăraş de marmură uşor vătă­
mat la cornişa de jos, aflat în 1966 în cuprinsul comunei Istria, între sat şi 
cantonul de cale ferată. Cornişa superioară, bine păstrată, e împodobită pe 
trei laturi cu cîte o rozetă cu patru foi, iar la extremităţi cu acrotere. Dimen­
siuni: 83 X 41 (la înălţimea coronamentului) X 25 cm. Înălţimea litere­
lor: în r. 1 : 30, în r. 2: 31, în r. 3: 29 mm. Invocaţia propiţiatoare, săpată 
pe cornişă, are slove mai mici. După scris, din sec. II e.n. 

'A:yot3-?i TuxTI 
'Aax/.. "IJ7t'Lc'i°l 
fle:pyot(J."tJV0 
~ot~ELVLIXVO<;. 

„N oroc bun ! Lui Asclepios cel slăvit în Pergam < închină acest 
altar > Sabinianus". 

Dedicaţia se adaugă la unica mărturie pînă acum cunoscută a 
cultului lui Asclepios la Histria, care datează din epoca elenistică (SCIV, IV, 
1953, p.112 = Studii clasice, IV, 1962, p. 134). Ceea ce-i sporeşte interesul e, 
pe de o parte, persoana dedicantului (cu multă probabilitate un grec 
romanizat, poate un libert), pe de alta, ipostaza în care e invocat zeul, a 
cărui popularitate în continuă creştere începînd din epoca elenistică 
culminează în primele veacuri ale erei noastre, cînd numărul lăcaşurilor de 
cult pînă acum cunoscute, identificate pe teren sau menţionate în inscrip­
ţii, se ridică la mai multe sute: Thraemer în RE, II (1896), col. 1642-
1697, de completat cu RE, Suppl. l 153 (Bi.irchner) şi III 171 (Oldfather . 
Pe lîngă sanctuarele mai vechi de la Epidaur şi Cos, dintotdeauna faimoase, 
in epoca romană se ridică la o notorietate cu totul excepţională sanctuarul 
din Pcrgam, cu privire la funcţionarea căruia dispunem de numeroase 
informaţii literare şi epigrafice (E. şi L. Edelstein, A.sclepius. A. Collection 
and lnterpretation of the Testimonies, I-II, Baltimore, 1945). Cam pe 
vremea cînd Sabinianus închina. zeului altarul de care ne ocupăm, Lucian 
din Samosata scria că Pergamul era pentru contemporani un loc de pele­
rinaj tot atît de frecventat ca Delfi şi că mulţimile care într-unul din 
aceste locuri năzuiau să-şi afle viitorul, în celălalt se îmbulzeau să-şi 
caute sănătatea: 11:; ou 8e E:v ~e:/..q:ioi:c; µev' A7t6/..Awv To µocvTe:i:ov xotTe:aT~aotTo, 
E:v Ile:pyocµ<:> 8e To tocTpe:i:ov o 'Aax/.. YJm6c;; ••• E:7tt TotUTot µev oc7totVTe:c; .&eouaL 
xoct ?totv"tJrupe:Lc; &vocyouaL xott hotToµ~iXc; ?totpLaTiiaw (lcaromenipp., 24). În 
aceste condiţii, nu-i de mirare că izvoarele ne dau copioase amănunte nu 
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numai despre practica incubaţiei în templu (ca la Epidaur, de unde, 
după tradiţie ar fi venit întemeietorii cultului din Pergam, cum ne 
infmmează un decret de curînd publicat de ·werner Peek, Abhdl. d. 
Săchs. Akad. d. Wissenschaften, philol. - hist. Klasse, LX 2, p. 15, 
nr. 17), despre apa tămăduitoare a puţului din incinta acestuia (Aelius 
Arist., Or., LIII 1-5), ba chiar despre o ceremonie la echinocţiul de primă­
vară în cursul căreia, ni se spune, credincioşii se mînjeau cu noroi în cinstea 
zeului: fiv Lcr"t)µe:p(oc ~ µe:Tii ze:tµ(;")voc on 7t"tJAounoct -rc(i 8zc) (Ael. Arist., Or., 
XLVIII 74), practică pe care m-aş încumeta s-o interpretez ca pe o 
cură de nămol vindecător. Oricare ar fi însă adevărul în această 
privinţă, din punctul nostru de vedere e de-ajuns să reţinem că faima 
neobişnuită a sanctuarului se răsfrîngea nemijlocit asupra cetăţii care-l 
adăpostea, al cărei nume oficial în epoca imperială sună : ~ [µ. "tJTp]67toAtc; Tljc; 
, A[crLe<c; XOCL otc;] ve:cux6poc;, 7tpWT["tJ XOCL µ6v"tJ ~ T]ou :EcuTljpoc; , Acr[x/,"t)mo]u 
Ile:pyocµ. "t)Vwv 7t[ 6J.tc;] (Chr. Habicht, Die Inschriften des Asklepieions (Altert. 
von Pergamon VIII 3), Berlin, 1969, p. 32, nr. 10; cf. şi munerele 11, 20, 
22, 23' 28, 30, 32, 35, 37, 42, 54). 

În contrast cu puţina răspîndire a cultului lui Asclepios în Dobrogea 
în antichitate, inscripţiile în cinstea zeului sînt numeroase în oraşele de pe 
coasta tracă, unde o dedicaţie din Odessos îl proclamă ... o -rljc; otxouµE:v"t)c; 
crcuTljp (IGB I2 86 bis; cf. 76, 86, 266 bis, 315, 354 quat.) şi pe coasta 
de nord a Mării Negre, la Olbia (IPE I2 184), la Chersonesos (unde e atestat 
un te:pov Tou 'AcrxAocmo[u] : IPE I2 376) şi în Regatul Bosporan (IPE, II 
30 = CIRB 957). 

În legătură cu ultimele referinţe, e de reţinut poate şi indicaţia 
lui Ştefan din Byzanţ s.v. "AyLov, după care în localitatea din Sciţia 
astfel numită Asclepios ar fi fost cinstit în chip deosebit : "Aytov, T67toc; 
:Exu~Hocc; lv <!> 'AcrxA"t)moc; E""t"tµcho. Nici numele aşezării, nici menţiunea 
cultului nu se regăseşte în vreun alt izvor. 

5. Muz. Histria, inv. 403 (fig. 4). Stelă de marmură bine păstrată 
(uşoare rupturi la dreapta, jos, şi pe latura dreaptă a frontonului triun~ 
ghiular), descoperită în Zona sacră în campania 1966. În mijlocul fron­
tonului, amforă sculptată în relief. Dimensiuni : 71 x 39 cm. înălţimea 
literelor: 12-15 mm. Scris apicat. Reglaj. După caracterele paleografice, 
din sec. II e.n. 

Atcrx.p (cuv ~ Te:AE:cr„ou 
MoLpoowpoc; 'H yYJcrocy6pou 
'A-3-YJviXoYJc; Atcrx.p (wvoc; 
dYJµox_ocpYJc; rpYJy6pou 

5 XoctpE:occ; Zoup"tJ! 
Ne:'D.cuv :Euve:xo~µou 

Ne:Lxocvopoc; Ne:LxL7t7tOU 
'A7t"o"A"AwvLoc; 'Ap„e:µtowpou 
:EoucrouAcuv IlocTe:L 

10 IlocvxpOCTYJc; Ze:Lcrxe:ocyt 
•. 

M6vLµoc; IltcrTou 
IloAuoc(ve:Toc; rp"t)y6pou 
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Fără îndoială, lista membrilor unui colegiu de demnitari civili sau 
religioşi, dacă nu a membrilor unei asociaţii religioase sau muzicale. într-un 
caz şi în celălalt e imposibil de ghicit natura grupării sau calitatea persoane­
lor ale căror nume ne stau în faţă. Singură amfora sculptată pe fronton ar 
putea sugera o legătură cu cultul lui Dionysos, aşa cum, pe alte stele, 
strugurele, simbol prin excelenţă al Zeului viţei. 

Interesul listei e în aceste condiţii pur onomastic, în măsura în care, 
pe lîngă unele nume greceşti frecvent întîlnite în documente epigrafice 
histriene şi care se dispensează de comentarii, - Atcrzp[wv, 'A&"l)vif8"1)c;, 
'Hy"l)mxy6pix<:;, 'A7toHwvLo:;, 'ApTe:µL8wpoc;-, întîlnim în ea şi altele, mai 
puţin comune : ~uvh8"1)µoc;, ~oucrou/..cuv, Te:),foT"l)c;, Ne:D,wv, sau de-a 
dreptul anevoie de explicat, ca : Zoup"l)c;, TiixTe:~ şi surprinzătorul Ze:Lcrxe:ixye:L ! 
Despre TiixTe:L, mi-i greu să dau vreo desluşire. Cu privire la celelalte două, e 
firesc să ne gîndim la nume trace, chiar dacă pînă acum neatestate. Zoup"l)i; 
(genitiv Zoupe:L, ca ~ix•e:L~e:L de la ~ixTd~"l)c; :cf. Histria VII, p. 45, nr.39) 
e de apropiat, cred, de numele getic Zupix~"l)c; (Dion Cassius, Hist. Rom., LI 
26, 5) şi de Zoupix~"IJ<:; (IGB 12 162). La rîndul lui, Ze:Lcrxe:ixye:L (desigur 
tot un genitiv) face parte, cu multă probabilitate, dintr-o familie de nume 
bogat reprezentată în Tracia propriu-zisă : Ze:Lcre:Lc; şi Ze:Lţe:Lc; (IGB II 
506), Ze:LcrLcroc; şi ZLţe:Lcroc; (IGB III 1516 şi 1201), Ze:LţLc; şi Ze:Lcro8uvov 
(IGB IV 2175 şi 2048). 

6. Muz. Histria, inv. 397. Fragment dintr-o stelă de marmură 
ruptă de jur împrejur, găsit în Zona sacră în campania 1966. Singura 
margine netedă e cea de sus, fie că a fost tăiată regulat, fie că lespedea n-a 
avut fronton şi din partea aceasta nu lipseşte nimic. Dimensiuni : 
26 X 21 X 7 cm. Înălţimea literelor: 15 mm. (omicron numai 14 mm). 
Scris apicat. Sec. I î.e.n. sau I e.n . 

. . . . . . . . . Ar ..... 
2 •.....•.. 'Hn[crixy6poun 

•.•••.••. 0e:o[8wpoun 
4 ••••• [0]e:orp0\[ou'f] 

•.••. 0e:oyv~[ Toun 
6 ..... [M]e:ve:ziXp[µou'n 

•.•.• 'Apnµ[L8wpou'] 
8 ......... [~]Lov[ucr[oun 

R. 1, înainte de A, extremitatea unei haste înclinate spre stînga. 
- 3, la Hfîrşit, segment de circonferinţă. - 4, la sfîrşit, I sigur şi hastă 
înclinată spre dreapta. - 5, la început, 0 pe jumătate distrus, dar neîndoios. 

O dată mai mult o listă de nume fragmentară, despre care nu se 
poate spune ce reprezintă. Tot atît de greu e de spus care din cele două 
rupturi laterale e mai mare şi dacă numele erau cumva urmate de vreun 
calificativ. Cele cîteva întregiri încercate exempli gratia pornesc de la 
presupunerea că lacunele mari sînt la stînga şi că, prin urmare, numele 
păstrate sînt patronimice. Oricum ar sta lucrurile, toate sînt frecvent 
atestate la Histria şi niciunul nu permite o identificare sigură. 

7. Muz. Histria, inv. 401 (fig. 5). Stelă de marmură tăiată la stînga şi 
jos, cu chenar sus şi la dreapta, găsită întîmplător în 1972 în partea de 
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nord-vest a necropolei tumulare, lîngă tumulul 27. Dimensiuni: 73 X 
43 x 9 cm. înălţimea literelor în r. 1-3: 15 mm; în r. 4-5: 23-25 mm 
(peste tot omicron şi omega mai mici; phi: 40 mm). După scris, de la 
sfîrşitul sec. IV sau de la începutul sec. III î.e.n. 

[T]6v8e: ri.pe:"t'ljc; eve:xe:v I ~L6q:11XV"t'OV o I:wxMoc; ut6c; I 
NLK~"t'YJ<; "t'LfLÎiL (l"'t'~ÂYJL ~8E: "t'iXqiwL. 

uacat 
~LO(j)OCV"t'Oc; 
~pUhYJc; 

uacat 

R. 1, la început, prima literă a căzut în ruptură. - R. 3, la sfîrşit, 
iota şters dar încă vizibil. În rest, citirea lesnicioasă şi sigură. 

„Pentru meritele sale (eminente), Niketes, fiul lui Sokleus, îl cinsteşte 
pe Diophantos cu această lespede şi cu un mormînt. - Diophantos Dryites". 

Prima problemă pe care o ridică această epigramă funerară (în 
realitate, un simplu distih elegiac: hexametru +pentametru) e dacă 
stela a fost tăiată la stînga, în sensul înălţimii, înainte sau după gravarea 
textului păstrat. 1n primul caz, trebuie să ne întrebăm pentru ce piatra a 
fost lăsată fără chenarul vizibil la dreapta şi sus~ în cel de-al doilea, ce text 
(sau relief) a putut figura pe partea pierdută a stelei, ţinînd seamă de fap­
tul că distihul păstrat e întreg şi că rîndurile 4-5, gravate cu o vizibilă 
preocupare de simetrie, se încadrează perfect în cîmpul inscripţiei ajunse 
pînă la noi. 

Oricare ar fi răspunsul, textul se adaugă celor mai vechi epigrame 
histriene cunoscute pînă acum, dintre care una datează din prima jumă­
tate a· sec. IV î.e.n. (piatra da mormînt a Hedistei, fiica lui Evagoras, 
publicată în St. clasice VIII, 1966, p. 45; cf. XV, 1973, p. 164). Mai puţin 
reuşit din punct de vedere metric (a doua jumătate a pentametrului 
prezintă schema defectuoasă - - - u u - , în loc de - u u - u u - ), el 
prezintă şi alte particularităţ,i ce se cer relevate, dacă nu mai îndelung 
comentate. 

în primul rînd, e de reţinut faptul că între defunct şi cel care-l 
cinsteşte după moarte nu pare să fi existat o legătură de rudenie: actul de 
pietate al lui Niketes e inspirat de „virtutea'' lui Diophantos, nu de aparte­
nenţa la aceeaşi familie. 'Ape:"t'~' de altă parte, nu e de luat aci în înţeles 
etic, ca în alte texte mai tirzii, ci în sensul de „merit" sau „capacitate". 
Dacă nu-i vorba de o exagerare firească în acest gen de compuneri, defunctul 
trebuie să se fi ilustrat deci prin realizări de un anumit n.ivel într-un domeniu 
sau altul, dar această simplă presupunere nu trebuie împinsă prea departe. 

Curioasă apare oricum împrejurarea că numele Diophantos nu e 
însoţit de patronimic şi că această observaţie nu se aplică numai distihului 
elegiac, unde menţiunea părintelui a putut fi omisă din necesităţi metrice, 
dar şi rîndurilor 4-5, unde în locul patronimicului aşteptat se citeşte 
un demotic. 

Cu aceasta ajungem la ultimul cuvînt al inscripţiei - ~puhYJc; - în 
care am putea fi îndemnaţi să vedem un calificativ sau o poreclă motivată 
de vîrtoşia defunctului (legătura cu 8puc; - „fag, stejar'' - e uşor de 
sezisat, fără a mai menţiona substantivul 8put"t'YJc; care la Theophrast, 
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De causis plant., I 2, 2, indică o varietate de chiparos). 1n realitate pare să 
fie vorba de altceva, şi anume de un demotic rodian, cum rezultă dintr-o 
întreagă serie de inscripţii din Lindos şi împrejurimi citate de Fr. Hiller 
von Gaertringen în RE s.v. ~pu'LTocL (V (1905), col. 1744-45), strînse şi re­
editate în culegerea lui Chr. Blinkenberg, Lindos. Fouilles de l'Acropole. II. 
Inscriptions, Berlin - Copenhague, 1941). După învăţatul danez, demul 
~pu'LTocL pare să fi ocupat „a en juger par le nom, une partie du terrain 
boise a l'interieur de l'île" (op. cit., I, p. 22). Cît priveştedemoticul ~puhocc; 
(în mediul histrian : ~puh1Jc;) e atestat în numeroase inscripţii, funerare 
sau de alt caracter, pe care ar fi inutil să le reproduc (cu titlu de exem­
ple, cf., în lucrarea citată, numerele 51 a, II 35; 252.93; 684). 

Dacă ultima interpretare e bună, una din implicaţiile interesante 
ale epigramei ar fi aceea de a atesta prezenţa unui rodian la Histria, la o 
dată de căutat la graniţa dintre sec. IV-III î.e.n. E vorba de cea mai veche 
mărturie a unor legături care continuă neîntrerupt de-a lungul întregului 
sec. al III-lea şi care-şi găsesc expresia elocventă în numeroasele fragmente 
de amfore purtînd ştampile rodiene aflate la Histria şi datînd din această 
perioadă (V. Canarache, Importul amforelor ştampilate la Histria, Bucu­
reşti, 1957, p. 217-275; V. Eftimie, Dacia, n. s., III, 1959, p. 200). 
Cu privire la alte aspecte, religioase ori artistice, ale relaţiilor Insulei Soare­
lui cu regiunile pontice, în general, şi cu Histria în particular, v. memoriul meu 
din St. clasice, VI, 1964, p. 117-118 (acum şi în Scythica minora, Bucu­
reşti - Amsterdam, 1975, p. 109-110). 

8. Muz. Histria, inv. 415 (fig. 6). Fragment dintr-o stelă de mar­
mură cu fronton în cea mai marc parte distrus, aflat întîmplător în cam­
pania 1972. Dimensiuni : 27 X 10 (9) X 16,50 cm. înălţimea literelor : 
10 mm (omicron, theta şi omega mai mici şi mai înălţate, în raport cu 
baza fiecărui rînd). După scris, din sec. III-II î.e.n. 

Eilcp1J[LOc; [LE - - - - - - - - - - - - - - - -
2 lîTljcrE 8e [L'lv-9- - - - - - - - - - - - - - -

XEtp l n 8E~LT - - - - - - - - - - - - - -
4 7t'OAAoc 8E: 7tE - - - - - - - - - - - - - - - -

ocoTocp lyw - - - - - - - - - - - - - - - - -
6 To\Jvo [LOC - - - - - - - - - - - - - - - - - - -

I TO\/ TE 7tOC - - - - - - - - - - - - - - - - -
8 L [Lu pvocv - - - - - - - - - - - - - - - - - -

, '[ \ . OCOTOCp E yw - - - - - - - - - - - - - - - -
10 TWL cr - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -

Textul e prea mutilat pentru a putea fi tradus. Puţinele cuvinte 
identificabile nu au un înţeles legat. Putem doar spune că avem înaintea 
noastră un epitaf în versuri şi că nici numele întreg al defunctului, nici 
împrejurările morţii nu se lasă ghicite. 

în r. 1, 5, 9 de notat grafiile o:o, EO pentru o:u, i::v. -în r. 8, la început, 
nu-i exclus să fie vorba de substantivul comun cr[J.upvoc (mirodenia folosită 
pentru fumigaţii în ritualul funebru); mai probabilă totuşi citirea, LfLOpvoc, 
oraşul de pe coasta ioniană (azi Izmir, în Turcia). 

Aşteptînd încercările de restituire cu care ne-ar putea îmbia în 
viitor şi alţi epigrafişti sau elenişti de la noi sau de aiurea, reproduc aci 
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întregirile comunicate pentru versurile 1-4 de \Verner Peek, a cărui 
suverană stăpînire a poeziei greceşti funerare cititorii Studiilor clasice au 
putut-o cunoaşte din contribuţiile trimise revistei noastre de-a lungul 
timpului: 

E6cp"IJfLO~ µe[v €yw Âe:y6µ'Yjv, u u - u u ut6~~] 
2 O"'t~cre: oe µ'€v.S{iXoe: vuv O"~µoc &ocv6vn Ttoc't~p 'J 

z.e:Lp[ -;e: oe:!;L't[Ep"l)L xe:cpocA~v em:µiXcrO"OC'tO 7tOAAiX] 
4 TtoAAoc oe m:[ v&·~croc~ eO"'toviXz."IJcre: xc:lm~ n 

9. Muz. Histria, inv. 411 (fig. 7). Mică stelă de marmură trapezoidală, 
uşor vătămată la stînga, la nivelul frontonului şi, tot la stînga, în cîteva 
locuri unde izbiturile n-au atins relieful, nici textul. Unele rupturi şi în 
partea de jos a lespezii, unde o cornişă delicat lucrată desparte textul de 
prelungirea prin care stela se fixa pe-o bază astăzi dispărută. Imediat sub 
fronton, cunună în relief. Sub aceasta, într-un cîmp adîncit, relief înfăţi­
şînd un bărbat cu bustul gol, înmînînd ceva ca o minge unui copil care-i 
face faţă. În mina stingă bărbatul ţine un sul ( ~) în parte aşezat pe-un 
altar. în planul al doilea, dominînd scena, hermă pe un piedestal înalt. 
Dimensiunile frontonului : 7 ,5 x 16 X 11 cm. Dimensiunile trunchiului 
stelei (fără prelungirea menită să rămînă invizibilă): 66 X 31 (sus) x 32 
(jos) x 10 cm. Înălţimea literelor: 10 mm. Reglaj. Piatra a fost găsită în 
1972, de-a lungul drumului care duce de la podul de curînd construit 
spre comuna Istria. După scris, din sec. I î.e.n. - I e.n. 

• le:pwvl)µe Me:v lO"xou, 
yuµvocO"locpz.e:, z.oci:pi::. 
Xoci:p.: xoct O"U 7tocpooe:i:'toc. 

„Hicronyme, fiu al lui Meniskos, gimnasiarhule, fii fericit ! Şi tu, 
trecătorule !" 

Defunctul nu ne e altminteri cunoscut, dar magistratura pe care 
arată a o fi exercitat cu succes, judecind după cununa care i-a răsplătit 
activitatea, c atestată în mai multe texte histriene, începînd cu decretul 
publicat de Emilian Popescu în SCIV, VII, 1956, p. 343 urm., întregit 
de Louis Robert în St. clasice, X, 1968, p. 77 -85. 

Existenţa în Histria a unui gimnaziu e de altfel confirmată şi prin 
alte inscripţii, din epoca elenistică pînă-n sec. II e.n. (V. Pârvan, Dacia II, 
1925, p. 208, nr. 10; id., Histria IV, p. 688, nr. 55). 

10. l\Iuz. Histria, inv. 342 (fig. 8). Altar votiv de calcar, uşor vă­
tămat la bază, aflat în Zona sacră a cetăţii, în campania 1958. Dimen­
siuni: 75 x 35 (31) x 30 (28) cm. înălţimea literelor: 35-40 mm. Scris 
stîngaci, ligaturi. După caracterele paleografice, din sec. II/III e.n. 

Maioribus 
2 sanctis. Sul­

picianus 
4 Timocrati 

ex uoto po-
6 suit pro se et 

suos. 

www.cimec.ro



9 SP~CUJIRI EPIGRAFrCE 109 

„Umbrelor sfinte ale părinţilor. Sulpicianus al lui Timocrates a 
închinat altarul, după juruinţă, pentru sănătatea sa şi alor săi". 

Formularul, altfel banal, prezintă particularitatea interesantă de a 
menţiona, în locul Zeilor mani cărora în mod obişnuit li se dedică de romani 
stelele şi altarele funerare, închinarea maioribus sanctis, despre care n-am 
ştiinţă să mai fi fost folosită într-un document din Sciţia Mică, chiar dacă 
înţelesul termenului nu lasă loc vreunei îndoieli. 

într-o exprimare mai căutată, maiores sînt parentes sau di parentes, 
despre care o tradiţie neîntreruptă de la Varro şi Cicero la Sf. Augustin, ne 
lasă să-nţelegem că ar fi tot una cu di manes. „Maiores eos, qui ex hac uita 
migrassent, in deorum numero esse uoluissent", scrie Cicero în De legibus, 
II, 55, iar Varro (la Sf. Augustin, De ciu. Dei, VIII 26, p. 364, 1), cu mai 
multă precizie : „Varro dicit omnes ab eis (scil. paganis) mortuos existimari 
manes deos et probat per ea sacra, quae omnibus fere mortuis exhibentur" 
(cf. Plut., Quaest. Rom., 14, p. 267 a, cu referire la acelaşi izvor: 
xixl. yap E7tL -:wv 't"OCqlCU'J &:, qlî)CrL Bocppcuv, m:pLcnpecpOV't"IXL xix&ocm:p 6e:wv 
!e:pa 't"Lµwv't"e::, 't"a 't"wv 7t1X't"epcuv µv~µcx'rix, xixt xixucrixv't"e::, -rou:, yove:L:,, lhocv 
ocr-recuL 7tpw-rov EV"t'U)'..WO"L, &e:ov ye:yovevocL ŢQV -re:&V'YjXO'r(X AeyoucrL ••• ). 

Pentru di parentes (exemple frecvente în inscripţii şi texte literare) 
sau di genitores (atestări mai rare), cf. notele lui Dessau la ILS 1078 şi 
7999, pe lîngă A. Brelich, Aspetti della morte nelle iscrizioni sepolcrali 
dell' Impe':o romano, Budapest, 1937, p. 69, de completat cu Fr. Bomer, 
Ahnenkult und Ahnenglaube im alten Rom, Leipzig-Berlin, 1943, p. 1-49. 
Pentru noţiunea de „sfinţenie", la greci şi la romani, E. Williger, 'Hagios'. 
Untersuchungen zur Terminologie des Heiligen in den hellenisch-hellenisti­
schen Religionen, RVV XIX 1, 1922, şi E. Delehaye, Sanctus. Essai sur le 
culte des saints dans l'antiquite, Bruxelles, 1927. 

Personajul care a închinat altarul nu ne e cunoscut printr-un alt 
document. În r. 7, suos pentru suis, e o greşală des întîlnită în inscripţiile 
latine din provinciile latine la sfîrşitul antichităţii (S. Stati, Limba inscrip­
ţiilor din Dacia şi Sciţia Mică, Bucureşti, 1960, p. 104-105, 145 şi 
H. Mihăescu, Limba latină în provinciile dunărene, Bucureşti, 1960, p. 175. 

11. Muzeul Histria, inv. 399 (fig. 9). Stelă de calcar primitivă ca în­
făţişare, descoperită în 1968 pe platoul din preajma cetăţii, la cca. 500 
m spre vest de casa gardianului. Piatra e uşor vătămată la dreapta şi 
sus, dar textul e neatins. Dimensiuni : 68 x 35 x 11 cm. Înălţimea lite­
relor : 30 mm. Scris stţngaci, neregulat. Sigma lunar, lambda şi omega 
cursive. Sigur din sec. III e.n. 

~Loµ~81):, 
2 ~Loµ~8ou, 

'HpixxAe:W-rî):,, 
4 hwv v, 

zocLpe: 

„Diomedes al lui Diomedes, de fel din Heracleia, de ani 50, fii fericit !" 
Personajul nu apare în vreo altă inscripţie din Histria, unde alţi 

Diomedes trebuie să fi trăit, fără îndoială. N-au putut lipsi, de altă parte, 
nici heracleoţii (din Heracleia Pontică, azi Eregli) veniţi să se stabilească. 
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statornic în oraşul de pe ţărmul lacului Sinoe, chiar dacă numărul lor va fi 
fost mai mic decît al celor aşezaţi la Tomis şi la Callatis, unde în sec. 
al Il-lea îi vedem grupaţi într-o asociaţie specială. 

12. Muz. Histria, inv. 336 (fig. 10). Fragment dintr-un altar votiv 
de calcar, rupt sus şi la stînga, descoperit nu se ştie unde între anii 1928 
şi 1941. Dimensiuni : 54 X 18 X 37 cm. Înălţimea literelor : 25-30 mm. 
Scris stîngaci, ligaturi. Data : 182 e.n. ~ 195 e.n. ~ 

[ - - - - - - - - - - - - - - cu]­
[ ragentibus m ]agis-
[ tris ... ca 4 ... L ]ongino 
[ et . . . ca 7 - 8 ... ] M uca-

5 [ trali, T]ineii (o) et 
[ca 10 ...... ] cons ( ulibus) 

Pentru altare votive similare, provenind din teritoriul rural dar 
aflate în cetate şi publicate de Pârvan şi Lambrino, v. în special studiul 
acestuia din urmă din Melanges Marouzeau, Paris, 1948, p. 320 şi urm. 
În cazul celui de faţă, o restituire mai precisă a textului e stînjenită de 
necunoaşterea lungimii exacte a rîndurilor. Întregirile de mai sus se înte~ 
meiază pe constatarea că în inscripţiile de acelaşi fel lungimea medie a 
rîndurilor e de 13-15 semne. Dacă formularul urmat nu lasă loc îndoielii, 
numele sînt în bună măsură conjecturale. Oricum, un nume roman şi un 
nume trac constituie regula pentru perechea de magistri ai satelor din 
Dobrogea romană. În privinţa consulilor menţionaţi în r. 5-6, o primă 
dificultate stă în deprinderea localnicilor de a folosi uneori gentiliciul, 
alteori cognomen-ul eponimilor pe care-i citează, alta, în faptul că din 
numele primului ordinarius ni s-a păstrat doar terminaţia, şi aceea la 
genitiv în locul ablativului aşteptat. Dacă, aşa cum presupun, literele 
INEU nu pot fi revendicate decît pentru un TINEIUS, anii de luat în 
seamă sînt 158, 182, 195, 219. Ultimule de exclus, pentru că tovarăşul de 
consulat al lui Q. Tineius Sacerdos fiind Elagabal (Imp. Antoninus II}, 
numele acestuia ar fi fost săpat pe piatră înaintea aceluia al colegului său. 
Din cei rămaşi, mai multe şanse de probabilitate prezintă perechea de 
ordinarii din anii 182 (M. Petronius Sura Mamertinus şi Q. Tineius Rufus) 
şi 195 (P. Iulius Scapula Tertullus Priscus şi Q. Tineius Clemens). 

GLANURES EPIGRAPHI QUES (III) 

RE SUME 

On publie, avec de brefs commentaires, un nouveau lot d'inscriptions 
inedites d'lstros, pour la plupart fragmentaires. 

No. 1 : debut d'un decret honorifique d'epoque hellenistique, ne pre~ 
sentant aucun trait distinctif par rapport a d'autres documents histriens de 
meme epoque. Les personnes nommees dans le preambule sont inconnues. 
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N-os 2 et 3: fragments de decrets de l'Assemblee tres endommages. 
Sans doute s'agit-il de decrets honorifiques dont Ies impetrants ne nous 
sont pas connus. Des textes mutiles on croit comprendre que le titulaire 
du no. 2 s'est distingue par sa piete envers Ies dieux, avant de revetir un 
certain nombre de magistratures; de celui du no. 3 on apprend simplement 
qu'il a vecu a un moment ou la ville eprouvait un besoin urgent (de fonds 
ou d'aliments). 

No. 4 : autel dedie a Asclepios Ile:pyi:xµl)v6c; par un certain Sabinianus, 
par ailleurs inconnu. 

No. 5 : album d'une association quelconque ou des noms grecs famili­
ers voisinent avec d'autres - probablement thraces - plus difficiles a 
expliquer, comme Zoupl)c;, Ila.-re:L, Ze:Lcrxe:i:xye:L (tous des patronymiques au 
genitif). 

No. 6: autre fragment d'album, ne nous ayant conserve que des 
patronymiques grecs souvent rencontres a Istros. 

No. 7 : epigramme funeraire (distique elegiaque) de Diophantos 
~puhl)c;, apparemment un Rhodien du deme ~pu'L-rcu, dans le territoire de 
Lindos. L'ami qui l'honore de la sorte s'appelle NLx~Tl)c; fils de ~cuxl-ljc;, 
par ailleurs inconnu. 

No. 8: Autre epigramme funeraire, grievement endommagee, d'un 
certain Euphemos, dont on ignore tout, a commencer par le patronymique. 
A titre d'exemple, on reproduit en note une tentative de restitution des 
quatre premiers vers, due a Werner Peek. 

No. 9: jolie stele funeraire d'un gymnasiarque - Hieronymos, 
fils de Meniskos - datant de la fin de l'ere pai:enne ou du debut de notre ere. 

No. 10 : dedicace aux maiores sancti posee par un Sulpicianus 
Timocrati, par ailleurs inconnu (II - IIP siecles de notre ere). 

No. 11: epitaphe d'un Diomede fils de Diomede, originaire d'He­
raclee Pontique (lile siecle de notre ere). 

No. 12: fragment d'un autel votif dedie par Ies habitants d'un 
village du territoire rural d'Istros a des empereurs dont le nom s'est perdu, 
en une annee qui - a en juger par le gentilice du consul mentionne a la 
ligne 5 - pourrait etre 182 ou 195. 
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